Rimvydas Silbajoris

SIGITAS GEDA: IS TOLIAU IR IS ARCIAU

Sias pastabas apie Sigito Gedos poezija noréciau padalyti j dvi dalis. I$ pradziy meginsim bendrais
bruozais nupiesti Gedos kurybinj profilj, kreipdami specialy démesj j ypatinga jo poetinés vaizduotés
pobid] — jo keistg talenta, sugebéjima taip uzlauzti tikrovés spindulj savo samonés prizméje, kad
visiems pazjstama pilka buitis iSsibarsto niekur nematytais vaizdais, pasaky vaivorykstés spalvomis. IS
to Gedos polinkio savaip perausti gyvenimo juosta kyla ir jo poezijos tematika, ir kalba, ir galy gale
idéja, t. y. Zmogaus vertés ir jo uzdavinio supratimas. Po to stengsimés i$ arciau pazvelgti j Gedos
poetine ,dirbtuve”, ilgiau apsistodami prie poros jo eilérasciy, vieno i$ knygos 26 rudens ir vasaros
giesmes, o antro — i$ ciklo Nakties ziedai.

Savotiska Gedos kirybiné vaizduoté reiskiasi dviejose plotmése: kalbos vartosenoj ir metafory,
poetiniy vaizdy sudaryme. Tai dvi pusés to paties poezijos audinio, ir jos abi Gedos poezijoje i$
pirmo zvilgsnio atrodo lyg ir nepatrauklios, uzgaunancios ,iSauklétam skoniui” jprastas grozio
normas ir apskritai visy priimty vaizdy logikos, zodziy sarysio supratima. Pirmoj Gedos knygoj Pédos,
iSéjusioj 1966 m., skaitytojo akis protarpiais uzkliva uz tariamai vaikisky, ,kampuoty” posakiy, kurie
nustebina ir sutrikdo démesj. Stai, pavyzdZiui, Geda apra3o Lietuvos atsiradima:

Raudonas ir Zalias,
Kuprotas, kaip krabas
Pasoka | virsy
Lietuviskas krastas.
(Pédos, p. 6)

Nepriimta ir nesklandu poezijoj kalbéti apie kloniais ir kalvomis banguojant;j Lietuvos gamtovaizdj,
kur, kaip Zzinome, ,miskais lyg rata kalnai zaliuoja“, kad jis ,kuprotas” ir priedo ,kaip krabas”. O
,pasoka j virsy” masy kalbos vartosenoj tai gal koks piemuo i$ kercios arba piktas dédé smuklej, bet
tik jau ne grazi ta masy brangi tévyné. Tas rupus poetinés kalbos pavirSius dengia ir gilesne zodziy
.nesantaika”, kur j logiskai priimting sakinio eiga netikétai jsiterpia su ja nesusieti, jai nepriklausantys
elementai. Pazitrékime, kaip toj ,kuprotoj Lietuvoj slenka dienos:

Desimt broliy maukeé pieng,
EZere vezys. Per dieng

Zujo kiskiai po dirvong,
Karve — kasesi | tvorg.
(Pedos, p. 20)

Gedai negana, kad tie broliai pieng ,maukia”, uzuot juo graziai vaisinesi, kaip poezijoj pridera, ir
kad karvé (o ne miela Zalmargélé) j tvorg taip nedailiai kasosi. Jam dar reikia, kad paciam
gamtovaizdzio panoramos vidury, nematomas ir niekieno nekviestas, tinoty ezere vézys, kableliu
taip nelauktai prikabintas prie sakinio apie brolius. Apskritai Gedos pasaulyje ty karviy ir kity, daznai
gana fantastisky gyvany, kartais atrodo labai daug, tiek, kad po kurio laiko skaitytojas pradeda jtarti,
ar nepakliuvo jis | kazkokj keista jam nepazjstama krasta, kuriame jo paties, kaip dominuojancio ir
atskiro individo, egzistencijai gresia neaiskus pavojus. Stai to krasto vaizdas paskutiniame Pedy
eilérastyje:



Buvau j Lietuva iséjes.

Ten pauksciai, moterys ir véjas.
I dieng visos karveés €jo,

Ir véju siaute ir plazdéjo
Didziulis — rudas — vieversys.

Ilgi sparnai ir upés plakes,
Ir visos moterys — plastakeés.
Zole apaugo mano akys,

Ir i$ pacios gelmeés zolgj
Raudoni vertés gyvuliai.

Ar as buvau, ar nebuvau,
Ar molio sapng sapnavau?
(Pedos, p. 54)

Karta pajute, kad Gedos poezijos pasaulis, nepaisant visy ty nataralistiniy pasakymuy, kazkuo i$
esmes labai skiriasi nuo mums jprastos tikrovés, pradedame suprasti, kad jis gali turéti ir savaja
logika, pagal kurig tas ezero dugno vézys i$ tiesy sudaro vientisa pasléptos prasmés grandine su
desimcia broliy, pieng maukianciy. Tame pasaulyje, panasiam j sapng, nejmanomybé, stebuklas gali
atrodyti kasdienisku, tiesiog buitiniu reiskiniu. Kokiu budu tas mazytis vieversys taip staiga véju
iSsiplété per visg dangy? Kaip jo sparnai iSsitiesé ir susiliejo su gamtovaizdziu, kad galima vienu
atsikvepimu sakyti: ,ilgi sparnai ir upés plakés”, tartum upé ir sparnas baty vienas kito atspindys ar
net tesinys (juk abu sujungiami tuo paciu, tiek skridimg, tiek ir bangy judesj isreiskianciu
veiksmazodziu ,plakés”)? Kodél ta slapta giminyste tarp véjo, upés ir milzinisky sparny tesia moters
figra, sujungta rimu ir metafora su pries tai einanciais vaizdais: ,plakés — plastakés”? IeSkodami
slaptazodzio j ta burty pasaulj, aptiksime Zodj ,meilé”, kaip jj gal vartoty vaikai, dar neapsiprate su
suaugusiy Zzmoniy logikos taisyklémis apribotu kalbos siaurumu. Juk vaiko vaizduotéj labai mylimas
daiktas gali staiga iSaugti nepaprastai didelis, per visg kiema, kaip motinos atvaizdas vaiky darzelio
piediniuose. Sita meilés perspektyva ir proporcija, ir logika galbat ir valdo Gedos eiléraééiy pasaulj ir
galbat ji teisingesné, t. y. labiau atitinka galutine Zzmoguj reikSminga tikrove negu fizikos, gramatikos
ar paisybos désniai, iSmokti gimnazijoj. Gal ta vaikiska meilé nezino, kad posakiai ,pasoka j virsy”
arba ,maukia pieng”, taip gyvai ir vaizdingai iSreiskiantys jausma ir judesj, laikomi nepriimtinais
poetiskoj kalboj. Geda, aisku, Zino ir tycia uz ta vaikiskos meilés pasaulézvalga apsisprendzia, todél,
kad jis pats gal taip jauciasi, ir dar todél, kad jam, kaip menininkui, ji atveria daug naujy ir turtingy
galimybiy.

IS jy pati svarbiausia yra galimybé naujai, taip, kaip kadaise Zmonija savo vaikystéje, tapti mito
kdréju. Mitologinés figlros panasios | vaiky vaizduotéje iSauganciai tuo, kad jy forma, jy savitarpio
santykiai ir santykiai su gamtos jstatymais yra valdomi savitos logikos, kuri tiksliai atitinka vidine
Zmogaus jausmy ir iSgyvenimy struktra, nors ir kaip fantastiski ir nejmanomi tie santykiavimai ir
formos galéty atrodyti zidrint j juos be jausmo, i$ Salies. Kada milzinas vyturys, tapes meilés israiska,
susilieja su véju, moterim, drugeliu ir Zeme, tai visai natdralu, kad stebétojas, kuris taip juos gali
matyti, ir pats tos meilés iSraiSka tampa, su viskuo susijungia, taigi tada gali ir net turi taip jvykti, kad,
jam bezitrint, ,Zole apauga akys”. Ziaréjimas ir karimas i$ tiesy tokioj plotméj yra tas pat; uztat ir
verciasi i$ tos zolés akiy gelméj raudoni gyvuliai. Jie, kaip ir pats vieversys, tampa mitologinémis
figlromis, ne pasiskolintomis is jau Zinomy, knygose uzrasyty seny mity, bet paties Gedos naujai
sukurtomis. Tuo jis padeda savo mitologijai kelis kertinius akmenis.

O spalvos, raudona ir zalia, grazina mus | jau cituotg posmelj apie Lietuvos atsiradima. Dabar,
skaitydami jj ne su ,iSauklétu skoniu”, bet vaikiskai ir mitologiskai, suvokiame, kad tas ,kuprotas



krabas” tolimu aidu atsiSaukia j senas legendas apie pasaulj, stovintj ant vézlio nugaros. Ta prasme
Lietuvos gimimas atitikty giliai praeity ir giliai zmogaus pasamonéj gladintj poetiska vaizda, taigi ir
Gedos aprasymas i$ Sitos perspektyvos visai nebeatrodo toks ,prozaiskas” kaip anksciau. Panasiai ir
desSimt broliy tokioj atmosferoj keistai primena pasakos dvylika broliy, juodvarniais laksciusiy, o
ezero dugne veézys vézio-krabo-vézio vaizdy testinume pasidaro tikrai reikalingas $alia broliy, kaip jy
ir pasakos, ir tikrovés pati pradzia. Taip pat ir karvés, gyvuliai, jau nuo seno zZemdirbiy sgmonégj
sujungti su kazkuo Sventu, nuo ko pati gyvybé priklauso, randa Gedos eilérasciuose sau pritinkancia
garbés vieta. Juos aprasant islaikytas kalbos kasdieniskas, SiurkStokas tonas savo esme priklauso
silpnesnei semantinei kategorijai negu mitologijos poetiska gelmé, ir uztat jis tampa ty mito
implikacijy supoetintas, pakeltas iki savotisSko sakralinio lygio, neprarandant tiesioginio rysio su
paprasta buitim. Tuo budu pasventinama ir ta buitis. Taip ziGrint, Geda darosi Siek tiek panasus |
tokius placiai laike iSmétytus lietuviy poetus, kaip Kristijonas Donelaitis, i$ vienos pusés, ir Jonas
Mekas savo Semeniskiy idiléese — i$ kitos, nes jie visi prastus Siurkscius zodzius persvieCia poetiska
ugnim.

Mitologinis pradas, specialios vaikiskos meilés pradas Gedos pirmoje knygoje yra patys svarbiausi,
nes jie susiklosto | labai efektinga poetiniy vaizdy sistema kitoje jo knygoj Strazdas, iSéjusioj 1967 m.
Tai eilérasciy ciklas-poema apie Antang Strazdelj, savotiska jo poetiné biografija. Pagrindiné rinkinio
idéja prasisvieCia paties Gedos pasisakyme knygos aplanke:

Motina, eidama | eZerg skalbti, nesdavosi ir mane. Prisizitréjau visokiy pauksciy, Zuvy ir gyvuliy, dar
nemokeédamas kalbéti. Abiejuose eZero galuose kitados stovéjo po karciamg.

Galbat todél sugrizau prie Strazdo.

Jis buvo aprepes Lietuvg — jos Zmones, jautelius, pasvydusig Ausros ZvaigZzde uztvindes begaliniu
savo Sirdies gerumu; viskq trosko issaugoti, isgelbéti nuo Nebdities.

Ir visa tai man pasirodeé esq nesenstantys dalykai.

Ankstyvoj vaikystéj samone uztvindziusi gyvybés turtinga srové privedé jau subrendusj Sigitg Geda
prie minties apie poezija, Sirdies geruma ir Strazda. Vadinasi, Gedos vaizduotéj ir zuvys, ir gyvuliai, ir
Lietuva su savo karCiamom, ir Strazdas labai glaudziai susiriso j vieng didelj jausma, iSreisSkiama vienu
daugialypiu vaizdu. To vaizdo pobudis iSéjo perdém poetiskas ir mitologiskas, nes jo centre atsidarée
mitologine bltybe pavirtusi poeto Strazdo figira. Atsimename, kaip Pédose per visa Lietuvos dangy
iSsitiesé didziulis rudas vieversys. Dabar panasiai persimaino ir Strazdas:

Kai Drazdauskas is po medziy
Kartg rinko uogeles,

Tai zZiaréjo tartum magas

{ gamtos akis zalias.

Su galvijais, su vaikais
Jau sienavo Lietuva.
Besikeicianciais vaizdais
Svieté didelé galva.

Stai Drazdauskas girdi strazdg
Leidziant balsq per miskus
Apie tai, kad lazdos zalios
Sukuproja muZikus.

Ir mai pasaulis plecias -
Keliasi erdve kaip gaubtas —
Ar ne angelas cia plazda,



ISvarytas s dangaus?

O, kaip jas ilgai artéjote —
Miskas — laukas — ganykla —
Zalias paukstis ir gamta —
Zemiska kazkas ir dieviska.

Vartosi prie Zemes lygus —
Zmoneés — pauksciai — gyvuliai, -
Savo kelio atkakliai

Nuolat ieskanti gyvybe.

Ir Drazdauskas pasiryzo —
Didele gamta tyléjo, —

Kai Zmogus | Paukst| griZo,
Paukstis gi — | Zmogy éjo;

Atsiverée Zmogui akys,
Pauksciui — plétesi sirdis,
Du sparnu padangéj plakesi
Kaip visa visa Butis.

Kai dabar Drazdauskas trauke —
Pusé paukscio ir Zmogaus —
Buvo - tarsi koks kentauras,
Zmogy—paukstj Zeme jaute.
(Strazdas, p. 7-9)

.Gamtos Zaliose akyse” galime atpazinti naujg varianta anksciau matyto vaizdo: ,Zole apaugo
mano akys”. Siuo atveju Geda lyg ir atskleidZia mums savo metaforos-mjslés esmine prielaida,
bltent, kad gamtos—zolés—akiy sarysis iS pavirSiaus (pvz., ,matau Zalig zole") yra nereikSmingas, o
vidinéj dimensijoj, kurioje tik ir galima atsakyti j klausimag ,na ir kas iS to?”, jis sukuria iSgyvenima,
panasy j magika — staiga pajustam saves ir gamtos tapatume issisprendzia nejmanomybeés paslaptis.
Strazdag mums Geda pristato kaip asmen;j instinktyviai arba, tikriau, ,begaliniu Sirdies gerumu”
suradusj baties mjslés rakta. Kaip ta mjslé gyvenime veikia, jmanoma poezijoj iSsakyti tik metaforine
kalba, transformuojant patj to rakto laikytoja — Strazda. Transformuojama panasiai kaip anksciau
iSaugo, issiplété ir su pasauliu sutapo Gedos rudas vieversys. Matome ir Cia sparnus ir skrydj, ir
erdvés svaiginantj augima, bet kartu ir Zymiai pagilintg, konkretizuotg simbolika: ,Ar ne angelas cia
plazda, / Idvarytas i$ dangaus?”; ,Kai Zmogus j Paukstj grjZo, / Paukstis gi — j Zmogy &jo"; ,Du sparnu
padangéj plakési / Kaip visa, visa Batis.” Ironiskai implikuotas kritusio angelo kilimas rodo toliau
knygoj iSvystyta tematika Strazdo, kaip ,puolusio kunigo”, kuris i$ tiesy gal baty uz visus vyskupus
$ventesnis. Pauki¢io ir Zmogaus persikeitimas ir susiliejimas tuo pat metu sukuria juos abu i$ naujo,
kaip aukstas mitologines savokas, kurias Geda ir skiria nuo kasdieniniy, raSydamas abu zodzius
didzZigja raide. Galy gale sparny ir baties sutapatinimas prilygsta ankstesnei vieversio metaforai, tik
iStobulintai iki galutiniy savo implikacijy. Sitoks dievazmogis, kentauras ireina per visg knyga
sédamas meile ir rinkdamas burtusGedos zodziais: ,ISkétojes sparnus, / Strazdas Lietuvaaria”.

Sis Strazdas, kunigas, poetas, mergisius ir ,pusprotis”, savyje sujunge tariamai priestaraujancias
savybes, kuriy sintezei suvokti reikalingas tas pats dvasios praregéjimas, kuris leidzia atpazinti
slaptus skirtingy daikty rysius, pateisinancius ir jprasminancius Gedos poetiskus vaizdus — metaforas.
Visy pirma tarp kunigo, Zynio, burtininko, mago ir poeto jau nuo pacios seniausios Zmonijos



atminties buvo artimas rySys, nes meno pradzia visuomet buvo artima religinei apeigai tuo, kad abu
kdré specialig kalba, forma ir muzika norédami pasiekti visagalybés Saltinj, pajégiantj uzkirsti kelig
Nebudiai, glidintj uz zinomyjy gamtos jstatymy ir uz jprastinés logikos ribos. Uztat pati seniausioji
Zmonijos atmintis ir yra mitologiné tiek religijos, tiek ir meno prasme. Einant toliau, ypac svarbu
suvokti, kad Gedos pasauléjautoj religija, mitologija ir menas privalo turéti zmogiska prasme
organisko, erotinio iSgyvenimo plotméj, nes tai irgi yra viena i$ daugialypiy viska aprépiancios meilés
apraisky. Geda ir jo Strazdas yra ne asketisko, bet organisko impulso poetai-kunigai. Todél, ka
pasaulis pasmerkia, kentaurui-Strazdui yra didelis ir prasmingas iSgyvenimas, visai atitinkas jo
mitologine esme. Stai Geda raso:

Ejo Strazdas namo,
Truputélj isgeres, —
Suzydejo imai,
Dangy uzdenge géles.

Zmones ritino akmenis,
Gané karves, avis.

O virs jo — Moters Akys —
Augo, pletesi vis.

Atsuoliavo, iskilo -
O, gyvybes rasa —
Staciakrate, juokinga,
Nuogutele visa.

Nuo Homero laiky
Tokias grobé kentaurai,
Kai is ilgesio stauge
Tarp medziy liekny.

Toliau posmelis, primenantis moteris-plastakes is Pédy eilérascio:

Kaip didziules plastakes
Virs visos Lietuvos —
Pirmykstes spalvos
Svieciancios Moters Akys.
(Strazdas, p. 20, 21)

Bet didziosios raidés ir pakili kalba gresia nuslopinti ta specialy stiliy, ta rupumga, tariama
nesklanduma, kuris Gedai labai reikalingas, nes jam tai yra vienintelé priemoné issivaduoti is
tradicinéj poezijoj jau jprastos simboliy vartosenos, kurion jkliuves jis taip ir nebeisreiksty to
ypatingo savojo jausmo, kuriame turi dalyvauti ne tik mitologiniai kentaurai tarp dangaus ir zemés,
bet kartu ir purvas, trobos, karCiamos. Kitaip sakant, kad Gedos poezija islaikyty vidine savo tiesg,
reikalinga, kad joje is tikryjy baty, kaip Geda sako, ,Zemiska kazkas ir dieviska”. Tuo budu meilég,
dangiska ir Zzemiska, alkoholio ir prakaito tvaikas, burty Zodziai ir giliai sgmonéj gladintis mitologinis
pradas susisieja Gedos poezijoj, susidésto j auksta Zmogaus ir lietuvio gyvenimo prasme.

Kada po Pédy ir Strazdo pasizirime j 1972 m. iSéjusig knyga 26 rudens ir vasaros giesmes, is
pradziy nepanasu, kad tai tas pats poetas. Nebéra lakonisky, trumpy fraziy, ketureiliy posmeliy,
aiskaus rimo. Nebéra ir vaikiskai entuziastingo ,tautisko stilizuoto zaidimo zodzZiais". Vieton prastos,
nors ir guviai valdomos piemenélio dudelés, dabar mums groja fantastiski Gedos vargonai. Ilgi,



komplikuoti sakiniai, sakytum, eina tolyn j miglota mintj, perzenge net jiems parasyto tasko ribas,
arba kiti vél sakiniai savo mintj pabaigia dar pries savo gala taip, kad tolesnis zodis, kartais net ir
kableliu neatskirtas, atrodo tartum naujo sakinio pradzia. Vieton vienos minties linijos, iSvestos istisai
per eilérastj, dabar matom iskart bent keleta semantiniy motyvy, i$ kuriy kiekvienas yra apsuptas
savita metafory sistema ir kiekvienas eina savo kryptimi, susipindamas kontrapunktiniais rastais su
kitais motyvais ir juos paremianciais vaizdais taip, kad galy gale visos kryptys uzsilenkia ir susitinka
viska jungiancioj eilérascio idéjoj.

O vis délto pagrindiniai jo zodziy muzikos motyvai pasilieka tie patys, batent, Zmogaus
pasaulévaizdzio persimainymas gamtos aplinkoj mitologine kryptim. Strazde Geda raseé: ,O, kaip jus
ilgai artéjote, [..] zalias paukstis ir gamta”, dabar galima sakyti, kad visa knyga istisai apgaubia
skaitytoja tuo létu, fantastisku, jvairialypiu ir begaliniu gamtos artéjimu. Tai yra tartum tolima kelioné
j dvasios gelme pro daugybe mitologinés samonés pasaukty pavidaly, vaizdy ir simboliy, kurie i$
esmes visi yra vienos didelés meilés apraiskos. Kartais atrodo, tartum per savo trigubai ir keturgubai
nuo kasdieninio kalbos lygio nutolusias metaforines konstrukcijas Geda ieskoty vieno, paskutinio
burty zodzio, kuris jj galutinai sujungty su gamta, suteikty jam mago galybe keisti ir kurti naujas
gyvybés formas, dazniausiai pasiekiancias minties ir jausmo metamorfoze per Zodj j daugybe
pulsuojanciy organizmy, kurie ne tik baty, kaip Strazdo atveju, pusiau paukstis, pusiau Zmogus, bet
taip pat ir pusiau balsas ir paukstis, pusiau Zzmogus ir zolé, vanduo ir laikas, ugnis ir Gkanos, o
galiausiai, istisai ir pilnutinai — mirties nugaléjimas. Sitaip Geda tesia ir vykdo jo paties i$sakyta
Strazdelio troskima ,viska iSsaugoti, iSgelbéti nuo Nebdaties".

Kad Siek tiek arciau susipazintumém su tuo nauju ir stebinanciu Sigitu Geda. méginsim bent i$
dalies, bent pavirsutiniskai panagrinéti vieng eilérastj i pirmojo knygos ciklo, pavadinto ,Delcia
rudené deive":

Zavi esi, rugiageliy bedugne,
kur mano sielos niekas
nejleis: tu smelio

lapas, augalg

kaip ugni

Tamsoj laikai,

apglobusi delnais,

alyvy Zeme...

Gywvulio papédej

yra véle zaliuojanti, —

Ji buria,

putotas mariy dugnas, —
Jis suzidra ir

atgema, ir mélynu

Balsu balandis Sneka,—
kitados zmogus...

Mergelé kreipia savo snapg
laibg | skraidancigja kriaukle...
Baukscios kregzdes alsavimg
girdZiu...

Kaukeétas jary dugnas
priartéja: pasaulis, —
Jis tik vienas, ir
dvasia -



neregima... Ovalas —
jo raudona apimtis...

Gimsti, ir baltos
menesieny galios
tave apsiaucia,

kolei vél grizti | jaung
menesj, | placig

Jary salg...

Auga ji ir plecias...
Nezinoma sio daikto
paslaptis... (p. 17-18)

Visy pirma reikéty atkreipti démesj j pora faktoriy, islaikanciy eilérascio vienybe per visus jvairiom
kryptim nusitesusius vaizdy pasikeitimus. Pastebékime, pavyzdziui, kad vienas struktdrinis elementas
kartojasi: apgaubianti, ovaling, j save grjztanti linija. Rugiagéliy bedugné — tai tarytum sulinys; smélio
lGpos — tai irgi anga, kuri pati laikoma apglobta delnais. Toliau matomas iS esmés ovalinis kriauklés
pavidalas, sujungtas su paukscio figara, kuri savo ruoztu atsisaukia j kiausinio ovalg; tada pasaulis,
tartum jis baty saulés sistema, apibréZiamas ovalu kaip Zemés eliptiné kelioné apie saule (o
atsiminkime ankstesnj vaizda: ,smélio lGpas, augalg, kaip ugnj tamsoj laikai”). Toliau eina
apsiauciancios ,baltos ménesieny galios” ir grjizimas j apvaly ménesio pavidalg, j vandens apgaubta
jary sala. Gyvybés pradzios forma: ovalas, kiauSinis, formos pobddZiu apsiribojanti begalybe, —
kartojasi planety kelyje, jary saloj ir komplikuotose metaforinése formulése: ,rugiagéliy bedugné”,
.Smélio lGpos”, galblt net ir gaubtas jary dugnas, kaip atvirks¢ias dangus. Tai tartum sudaro
pagrindinj eilérascio tvirtinima, teze, apsupta pagalbiniais vaizdais: kalbama apie gyvybés augancia
paslaptj.

Tos vientisos eiléras¢io Serdies pajutimui sustiprinti Geda jame tarsi uzsifruoja tradicinés formos
pasikartojimus, islaikancius vienybe, batent, ritma ir rima. Pazilréje | atspausdintg eilérasCio forma,
pradzioje nejtartume, kad jame galéty buti paslépti pédsakai tradiciniy ketureiliy arba poriniy
rimuojanciy eiluciy, bet Sios formos pradeda skambéti samonéj eilérast] skaitant balsu. Tada
pamatom, kad is dalies jj galima perrasyti kitu badu, kaip gal archeologai kad sudésto senos vazos
linijas:

Zavi esi, rugiagéliy bedugne,

Kur mano sielos niekas nejleis,

Tu smélio lapas, augalg, kaip ugnj
Tamsoj laikai apglobusi delnais.

Penkiy pédy jambai, kryZminiai rimai, kokiy jau daug masy poezijoj esame mate. Tolesnés dvi
eilutés irgi Siek tiek primena tradicines formas, bet savotisku, atvirksCiu pagrindu: rimuojasi ne

paskutiniai, bet pirmutiniai eilu¢iy Zodziai, o ir pats rimas yra tik apytikris:

Alyvy zeme
Gywvulio papédej

Tada galime grjzti vél prie penkiy pédy jambuy, tik $j karig ketureilis turi porinj rima:

Yra vélé Zaliuojanti, — ji buria,
Putotas mariy dugnas, — jis suzidra



Ir atgema, ir mélynu balsu
Balandis sneka, — kitados Zmogus.

Eilérascio centras nesiduoda perraSomas pagal tradicine eilédara:

Mergelé kreipia savo snapg
laibg | skraidancigja kriaukle...
Baukscios kregzdes alsavimg
girdZiu...

Kauketas jary dugnas
priartéja: pasaulis, —
Jis tik vienas, ir

Siy eiluciy visumoj, nepaisant visko, i$laikytas pagrindinis viso eiléra¢io jambinis ritmas. O uz
jungtuko ,ir" — vél serija mazdaug atpazjstamy rimuojanciy eiluciy su Siek tiek nelygiu ritmu ir su
vienu pertraukimu:

Dvasia neregima... Ovalas —
Jo raudona apimtis...

Gimsti, ir baltos menesieny galios
tave apsiaucia, kolei vél grizti

{ jaung meénesj, | placiq jary salq...
Auga ji ir plecias...

Nezinoma sio daikto paslaptis...

Kaip matome, néra jmanoma visg eilérastj grazinti j kokig nors tradicine ,pirmykste forma”, bet is
dalies ji ten yra, ir kiek ji jauciama, tiek islaiko vientisumag tam tikros jtampos su ,nereguliariomis”
eilutémis, kuriose turinio atzvilgiu jvyksta esminiai gyvybés sukirimo momentai, tartum didziausios
simboliais apgaubtos paslaptys.

Salia ty bendry eiléraicio struktaros bruozy, jame yra ir vaizdy bei metafory vienybé, kurig, taciau,
galime aiskiau pastebéti, mete platesnj zvilgsnj j aplinkinius eilérascius, per kuriuos tesiasi tos pacios
metafory struktlrg pateisinancios pagrindinés prielaidos. Pradiniai vaizdai, ,rugiagéliy bedugné”,
kuri apgaubia ,smélio lGpas” ir jose esantj ,augalg kaip ugnj” (tartum tai baty liezuvis — juk zinome
pasakyma ,ugnies liezuviai”, — kuris augalu tapes, kalbéty gamtos aistringa kalba), islauzo tam tikra
giminyste su treciajame ciklo eilérastyje paminéta ,ugnies bedugne”, kuri jaunystéj, poetas sako ,lyg
sapnas atsivéré pries mane”. Kaip matome, abiem atvejais prieS mus liepsnojanti anga, kurios
interpretacija po ZodZio ,jaunysté” ir po ,ugnies liezuviu” implikacijos, tartum tai baty Sventosios
Dvasios apsireiskimas, pasidaro jmanoma staigaus jkvépimo, dvasios praregéjimo, atsivérimo
kryptim. Ovalo raudona apimtis primena tiek planety kelig, tiek ir pacig saule, apie kurig jos sukasi,
taigi ir vél tam tikru atzvilgiu planety apgaubta liepsna, jy paciy (arba bent Zemeés) gyvybés saltinj,
kaip ugnies liezuviai evangelijoj yra ekumenisko dvasinio gyvenimo pradzia, o gélés Ziede — piesteléj
— augalo apsivaisinimo, jo gyvybés testinumo pradzia. IS tokio vaizdy sugretinimo ir iSryskéja, ka
anksc¢iau bandéme pasakyti, kad jvairios buties pakopos Gedos poezijoj ligjasi | vieng sudvasinta
sgvoka, kurios prasmé yra besikartojancios gyvybés teigimas ir mirties nugaléjimas.

AnksCiau taip pat minéjome Gedos eilérasciuose susipinancius ir eventualiai susiliejancius
semantinius motyvus su savo metafory grupémis. Vienas i$ tokiy motyvy Siuo atveju ir baty Sis
~apgaubtos ugnies” jvaizdis su savo metaforose iSryskéjanciomis jvairialypémis, bet | vieng savoka
sugrjztanciomis prasmémis. Kitas panasus motyvas atsiskleidzia gélés-moters-paukscio ir Zolés



besikeiciancCiuose pavidaluose. Mdisy nagringjamam eilérasty matome tokius vaizdus, kaip
Lrugiagéliy bedugné”, ,alyvy zemé” ir ta ,gyvulio papédéj” burianti ir ,zaliuojanti” vélé. Taip pat pries
mus ,balandis, kitados Zzmogus”, mergaité-paukstis, kriauklé, skrendanti kaip paukstis, ir intymus
Jbaukscios kregzdés alsavimas”. Kituose eilérasCiuose Sitiems vaizdams atsiliepia ,alsuojanti
Zibuoklé”, kuri tuo savo alsavimu ir jungiasi su baukscigja masy kregzde; dar kitoj vietoj Sitas vos
atsekamas mazytis drebantis alsavimas jgyja metaforine iSraiska, pakeliancig jj j auksta dvasine
plotme: ,pavasarj regéjau as zibuokle, / Dievo lapa ji skleidé”. Sj vaizda jungiame su alsavimu todél,
kad mazas ziedlapis gali masy akyse ,skleisti kg nors tada, jeigu matom, kaip jj judina vos juntamas
véjo dvelkimas, zemés alsavimas. Kita vertus tos rdSies gamtos jvykio intymumas ir Sventumas
jaucCiamas, pavyzdziui, ir Antano Baranausko Anyksciy silely, kur sakoma: ,vidurnaktj taip tylu, kad
girdi, kaip jaunas / Lapas arba zZiedelis ant Sakelés kraunas”. Mes jauciame, kad cia irgi, grjztant prie
paties Gedos Strazdo, vyksta ,dieviska kazkas ir Zemiska". Tas paukscio, gélés alsavimas jungiasi su
mélynu balandzio balsu tuo, kad abiem atvejais uz jo gludi Zzmogaus savoka, ir dar tuo, kad,
pavyzdziui, kitame ciklo eilérastyje kalbama apie ,kregzde dumblota”, kuri ,mélynu snapu likima
raso”, taigi atkartoja aukstesnéj plotméj ta paciag kregzde, snapa, meélynag spalvg ir balandzio
kalbéjima, panasy j likima. Tas viskas palengva ir leidZzia mums suprasti, kad smulki Zemés gyvybé
gali bati savaip Sventa arba magiska. IS Cia kyla ir musy galia atsiliepti j implikacijas vaizdo ,gyvulio
papédéj yra vélé zaliuojanti”. Kitur cikle rasim lyg ir Sio vaizdo interpretacija: ,nedrjsk paliesti
samanos / dievy pazeisi sielg”. Si mintis yra tikrai religinga, tiek pagoniska, tiek ir kriké¢ioniska, Sv.
Pranciskaus prasme. Dar galime paminéti visame cikle kartkartémis minima zioga, ,dievy parankinj”,
kuris toks mazas, zalias, anot Donelaicio ,dyvinas” ir dieviskas, tikrai gali bati kaip ir zole, ,vélé
zaliuojanti”. Per paukscio sgvoka, per moterj, per ziedg iki zolés prasitesia tada tam tikras gyvybés
dieviskumas, kuris savo ruoztu grjzta j anksCiau aptarta semantinj apgaubima ir ugnies motyva
(prisiminkime ,rugiageéliy bedugne®), jgydamas ir visas jo simbolines implikacijas.

Neturint laiko smulkiai iSnagrinéti visy Sio eilérascio aspekty, paliksime jj ,pakeliui j supratima” ir
pereisim prie visai kito Gedos eilérasciy ciklo ,Nakties Ziedai, septyni paskyrimai Fransua Vijonui”,
kuris buvo iSspausdintas 1972 m. antrame Pergalés numery. Viduramziy poeto Francois Villon figira
turi tam tikry panasumy su masy Strazdeliu. Abu buvo poetai, abu persekiojami, laikomi kartais net
pamiséliais, abu savo gyvenimo badu astriai skyrési nuo to, kas jy socialinei padéciai buvo priimta,
batent, Strazdeliui kunigo, o Villonui — magister artium, mokslo Zzmogaus elgesys. Francois Villon
buvo dar ir vagis, plésiky, pakaruokliy draugas, maistininkas prie$ jvairias Zemés galybes ir didelis
mégeéjas be saiko uzkasti ir iSgerti. IS ty visy nepriimtiny savybiy sumos, is jy jtampos kilo didelis
poeto talentas. Tas talentas skurdo ir augo chaotiskoj XV a. Paryziaus aplinkoj, kur siauté maras,
vagys, priespauda ir karCiamy linksmas erzelis. Geda, Siltai atjausdamas Villono maistinguma,
respekto stoka ir draugyste su stikleliu, pats savo eilérasciy cikle susikaupia prie dviejy Villono
gyvenimo ir kiryba placiai apgaubianciy temy: meilés ir mirties. Tos temos, kaip matom, artimos ir
26 giesmiy tematikai. Yra ir tam tikry eiléras¢io formos panasumuy: tas pats labai komplikuotas,
tariamai ,siurrealistinis” ZodzZiy rastas, ta pati tendencija vaizdy pasikartojimais ir semantiniy motyvy
eventualiu susijungimu pasiekti eilérascio vienybés kurioj nors minties plotmé;.

Pazvelkime arciau j pirmgjj Sio ciklo eilérastj — ,Pyné — likimas, kaukolé ir rozé":

Likimas velei bus man maloningas:
as jq surasiu, tisancig smely, —
tamsiausiqg roZe, nes rugpjtis sninga,
nes mano sniego rumai dulkini;
atsinesiau as kaukole ir roze

ir uZmigau ant jaros akmeny,

nes juodos liepsnos émé ryti godziai
dziaugsmus ir laime vystancig dieny,
batybes skaiscios...



Likimas veélei bus man maloningas:

Stai tu ir jara, miegancios smély,

ir juodas paukstis ant kraty sustingo,

ir medziy nuodas, ir daina kely
nutolstanciy zemes piligrimy;

pakeliau kaukole, tamsiy nuody pripyliau,
Jjau pasiilgau vakaro taures,

didingos naktys, lai virs seno Rymo
manosios meilés ziedas suzeres,

batybes skaiscios...

Likimas velei bus man maloningas:
cia motina, cia jara, o smely
sutviske rozes sako man: pradingo
svajojimai jaunystes dideli,

pusny lakiojoj skamba tavo vardas,
as akmeny {brézZiau: danguje,
kupliuosius dievo Zelmenis suvarcius,
atgims seniai prapuolusi svaja,
batybes skaiscios...

Likimas velei bus man maloningas:
miegok po jara, vakaro smély,
kraujuoti kalavijai nebesminga

{ smilgos veidg, gema dideli

ir tylds ZodZiai, akys prasiplétusios, —
tai sniego lupos, tai auksinis miestas,
kraties spenelis ir Ziedai keli,

batybes skaiscios...

Likimas velei bus man maloningas:
as prisikelsiu gelzganam smély,
ziarek, ziarek, virs mano veido sninga,
ir eina Zemes liepsnos mélynyn,

as priskyniau sapno salavijy

ir uzmigau, ir niekas neprisauks,

ties tavimi, smélétai susivijes,
dvilypis jary augalas isaugs,

batybes skaiscios...

Eilérastis, kaip Geda sako, yra pyné — vadinasi, jame susipina, jvairiais budais tarp saves tiesiogiai ir
netiesiogiai santykiauja daugelis motyvy arba pagrindiniy vaizdy. Pirmas skaitytojo Zingsnis bty
tuos motyvus atpazinti, o tada — suvokti, kaip jie tarpusavy santykiauja, kiek jie pasikeicia vienas kito
paveikti. Galy gale, jei tai jmanoma, turéty isryskéti eilérascio slaptoji vienybé arba jo idéja.

Stambiausius motyvus mums Geda pats iSvardija: likimas, kaukolé ir rozé. Jy interpretacija nesunki,
nes kaukolé ir rozé — tai jau seniai poezijoj pazjstami mirties ir meilés simboliai. Jy neoriginalumas
eilérasciui Siuo atveju nekenkia, nes, kaip atsimenam, tai yra paskyrimas viduramziy poetui, kaip tik
rasiusiam tuo metu, kada rozeé ir kaukolé ypac iSpopuliaréjo, kaip aukstos riteriSkos meilés amzinumo
ir gyvenimo praeinamumo Zenklai. Jy abiejy absoliutus vieSpats buvo likimas — antrasis laiko vardas.



Taigi reikéty laukti eilérascio apie meile ir mirtj likimo rankose. Likimas, jeigu maloningas, gali
zmogui dovanoti laiko grjzimo iliuzijg, batent, atmintj. Skaitome: ,Likimas vélei bus man maloningas:
/ a$ ja surasiu..” Tadiau gamtovaizdis, kuriame surandama, Gedos parinktas toks, kad jis istisai
iSreiskia laiko praeinamumo kategorijas: jara, kuri nuolat likdama amzina, nuolat keiciasi; akmuo,
kurio kietas galutinumas yra tik iliuzija, nes jis galop praeina ir virsta j smélj, kuris, kaip zinome, yra ir
pagrindiné medziaga, ir variklis to pirminio laikrodzZio giltinés rankose. Uztat ir smélyje rasta
buvusioji meilé — rozé — nebus, kaip lauktume, skaisciai raudona, bet pajuodusi, kaip mirtis, kaip
véliau eilérasty naktis, kurios taurés poetas pasiilgo, ir kaip juodos prazaties liepsnos. Ta kryptim
mastydami pazinsim ir prasme zodzio ,sninga”: tai mostas paciam Villonui, jo dideliam atsidusimui
.Mais ou sont les neiges d'antan” iS garsiojo eilérascio ,Balade des damés du temps jadis”. Smélis,
sniegas, sniego ramai, dulkés — isSnykstanciojo laiko Zymés — veda prie daiktisSko mirties simbolio,
kaukolés, ir prie§ mus iskyla pagrindiné eilérascio situacija: ,atsinesiau as kaukole ir roze"” j pajurj,
dviejy tariamy begalybiy, Zemeés ir vandens, susitikimo taska laiko zenkle.

Tolesnius eilérasCio posmelius galima skaityti kaip serijg Sio pagrindinio momento transformacijy,
iSvystanciy i$ Sio vaizdy ir simboliy santykio kylancios logikos galimybes. Pastebékime visy pirma
posmelius apgaubiancia formule: ,Likimas vélei bus man maloningas — batybes skais¢ios”. Si formulé
apibrézia kiekvieno posmelio minties raidg nuo mirties ir laiko akivaizdoj ironiska tapusios likimo
malonés iki virs visa ko iSkylancio tvirtinimo, kad tam tikras meilés pradas, tam tikra serija
iSgyvenimy, kaip kokios gilios esmés, vis délto pajégia atsilaikyti pries likimo galia, perzengti galbat
ir laika, ir mirtj. Kokios tos esmés, galime pajusti, stebédami, is ko kyla galutinis refrenas kiekviename
posmely. Pradzioj ,dZiaugsmai ir laimé vystanciy dieny” lyg ir skiria dziaugsma ir laime is laimés
eigos, nes dienos gal ir vysta, bet iSgyvenimas kaip toks yra laiku neiSmatuojama kokybé. Toliau:
,manosios meilés Ziedas suzérés” yra tiesioginis priesSpriesinimas juodai meilés rozZei ir tolesnéms to
simbolio transformacijoms posmelyje: juodam pauksciui ir nuodingam medziui (maro simboliai,
susije su Villono gyvenimo laikotarpiu), kaukolei ir nutolstanciai piligrimy dainai (Sito vaizdo mirtim
dvelkiancias implikacijas galime atpazinti dar i$ Brazdzionio poezijos). Ta prasme ,bltybés skaiscios”,
tos paslaptingos mirciai nepavergtos esmeés jtraukia savo tarpan ir poeto meile. Ta pacia kryptim
veikia ir kity posmeliy pabaigos: ,atgims seniai prapuolusi svaja“, ,kraties spenelis ir ziedai keli” iki
komplikuoto ir dviprasmisko vaizdo: ,dvilypis jary augalas”, kurio Saknys siekia ankstesne Gedos
knyga 26 rudens ir vasaros giesmés, nes tai ir vél magiskas augalas, kiles iS meilés ir mirties, i$
prisiminimy ir prisikélimo. Kaip Zmogaus meilés sudvasinta ir transformuota gamtos apraiska, jis turi
gilig prasme ne tik Siame eilérastyje, bet ir visame Gedos poetiniame pasaulyje.

Galima sakyti, kad visa eiléras¢io evoliucija posmelius gaubiancio refreno rémuose veda | §
centrinj, galutinj simbolj, kuris tada struktQriniu pozZiGriu tiesiogiai iSbalansuoja refreng, nes jo
dvilypumas kaip tik ir simbolizuoja dvilype refreno prigimtj: ,maloningas likimas”, duodas
prisiminima, ir ,bltybés skaisCios” amzinybés plotméj. ,Smélétai susivijes”, Sis augalas savyje
sukaupia dvi per visg eilérastj einancias vaizdy serijas. Viena i$ jy prasideda su ,tamsiausia roze” ir
sujungia organisko pobldzio metaforas, taip pat ir metaforas, kuriose tam tikra vaidmenj atlieka
juoda spalva ir jos transformacijos. Visy Siy vaizdy uznugary gludi erotinés meilés ir idealios meilés
sgvokos, moters figlra ir keletas mirties bei prisikélimo pavidaly. Pirmam posmely mirties paliesta
tamsiausia prisiminimy rozé turi savo atitikmenj — juodas liepsnas, kurios taip godziai ryja
,dZiaugsmus ir laime vystanciy dieny”, Sie du vaizdai jungiasi tuo, kad abiejuose lemiama reikSme
turi juoda (arba tamsi) spalva ir tuo, kad abudu iSreiskia vystancig, mirStanciag meile Jie taip pat
intymiai santykiauja su antrgja pagrindine | ,dvilypj jary augalg” vedancia metafory serija, kurioje
svarbiausi elementai yra kaukolé, akmuo, sniegas, dulkés, smélis ir kuri atsiremia j uzgimimo ir j jaros
simbolius, atstovaujancius uzsimirsSimui, mirCiai. Tuo bddu tamsiausia roze, kurig poetas randa
LtisanCig smeély”, sudaro abiejy metafory serijy uzuomazga. Jy tolesnj santykiavima galima isreiksti
klausimu ir atsakymu: kodél as rasiu (prisiminsiu) savo zuvusig meile (roze)? — todél, kad pajutau
artéjant senatve, uzsimirSima — rugpjatis sninga, sniego ramai dulkini. Smélis, sniegas, dulkés



pasikeicia | kaukole, | jaros akmenis, ir mirtis veikia per abi vaizdy serijas: ,uZmigau ant jaros
akmeny”; ,juodos liepsnos émé ryti godziai..."

Antrame posmely rozé isaiskinama kaip asmuo, moteris, | kurig galima kreiptis ,tu” ir kurig supa
tolimesni ,rozés serijos” jvaizdziai: juodas paukstis, medis, medziy nuodas. Abiejy metafory serijy
santykis antram posmely pazengia pirmyn mirties iSsipildymo kryptimi. Palyginkim ,atsineSiau as
kaukole ir roze" su ,pakéliau kaukole, tamsiy nuody pripyliau”. Toliau einantys zodziai, poetui iSkélus
,vakaro taure”, yra tartum mirties puotos dedikacija: ,didingos naktys, te virs seno Rymo..." Bet Cia
pat turim atkreipti démesj, kad kaip tik Si dedikacija, kuri prasideda pasidavimu mirciai, persilauzia |
apsisprendima uz meile kitoj, galblt pomirtingj dimensijoj: ,manosios meilés ziedas suzérés”. Tas
Ziedas — tai ta pati, bet persimainiusi ,tamsiausia rozé".

Trecias posmelis tesia tg persimainyma toliau. Pazvelkime j serija: tamsiausia rozé, tjsanti smély; ,tu
ir jura, miegancios smély”; persilauzimas: ,manosios meilés Ziedas suzérés” ir jo iSsivystymas: ,smély
sutviske rozés . Si serija ateina kartu su kita, kur vaizdai susideda i§ ,rozés” ir ,kaukolés” metafory
linijy santykiavimo: ,uzmigau ant jaros akmeny, / nes juodos liepsnos émeé ryti godziai”; ,medziy
nuodas”; ,pakéliau kaukole tamsiy nuody pripyliau”, po to persilauzimas: ,didingos naktys” ir jo
iSplétojimas treCiajame posmely: ,pusny lakiojoj skamba tavo vardas”; ir pasiryZimas meilés
amzinuma tiesiog jrézti j mirties simbolius: ,as akmeny jbréziau: danguje (pomirtiné dimensija)
kupliuosius dievo zelmenis suvarcius (naujas, amzinybén transformuotas rozés pavidalas) atgims
seniai prapuolusi svaja” (tiesioginis paneigimas ankstesniojo: ,pradingo svajojimai jaunysteés dideli”).

Ketvirtas posmelis susumuoja dvilypj mirties-prisikélimo serijy iSsivystyma: ,miegok po jara vakaro
smely”. Smélis ir miegas — tai mirtis, o ZzodZiuose ,po jara” gladi jau lyg ir pazadas busiancio dvilypio
jary augalo — prisikélimo. Toliau posmely netikétai turtingas vaizdas: ,kraujuoti kalavijai nebesminga
j smilgos veida” paneigia vakara (nebéra besileidziancios raudonos saulés? spinduliy, prasminganciy
pro zole) ir po to vél transcendentiné amzinybé, Sj karta tiesiog sujungta su poezijos jéga: ,dideli ir
tylUs zodziai”. ,Auksinis miestas” atsiSaukia j ,seng Ryma”, o ,krities spenelis ir Ziedai keli” — dabar
jau tamsos nustoje buvusios rozés atitikmenys.

Paskutinis posmelis tiesiai kalba apie prisikélimg amzinybéje: ir ,prisikelsiu”, ir ,uzmigau”. Tuo
tarpu toje, ne transcendentinéj tikrovej, kurig gali paliesti mirtis, pasilieka viso eiléras¢io metafory
santykiavima vainikuojantis dvilypis jary augalas, magiskas Gedos pasaulio zelmuo.

Kaip matome, ir visa Gedos poezija yra savotiskas didelis augalas, medis. Saknis giliai suleides j
tévynés, gyvybés meile, jis iskyla gana paprastu kamienu Pédose ir po to vis daugiau ir daugiau
iSsiSakoja, susiraizgo tolesnése knygose, neprarasdamas taciau savo organiskos ir magiskos esmes.
Muisy poezijoj Gedos balsas skamba labai ,moderniskai”, nors tuo pat metu jo zodziai siekia daugiau
seny senovés mitologija ir simbolika, negu lauktume is XX a. pagimdyto eksperimentinio ir miestisko
pozilrio j mena. IS esmés Geda lieka, kaip ir daugelis kity paciy geriausiy muasy poety, tikru gamtos
dainium, kurio talento atsiskleidimui nereikia asimiliuoti mechaniskos ir akmeninés miesto tikroveés.
Kaip tik dél to susilijimo su gamta galbat ir mirties, prazaties gaidos jo poezijoj nejucia
persiformuoja j prisikélimo, amzino gyvybés testinumo pazada.
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